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L’Apocalypse d’Abingdon, conservée a la British Library sous la
référence MS.42555, a été écrite et enluminée entre 1250 et 1275. Son
appellation est due au fait qu’elle a appartenu a 1’abbaye bénédictine
Sainte Marie d’ Abingdon dans le Berkshire.

Ce manuscrit présente la particularit¢ de donner en latin le texte du
dernier livre du Nouveau Testament sur les pages de gauche ; les pages de
droite donnent en francais ancien les commentaires attribuées au moine
Berengaudus, copie de textes datant sans doute de la fin du XIeme siecle.
Ainsi peut-on lire ci-contre dans I’incipit: « Ici commence lapocalipse
nost sangnur iesu crist. ke fui nastre a seint iohan... en un ille kest apelle
pathmos... » L’illustration de cet incipit montre Jean sur la petite ile,
recevant de I’ange les visions qu’il va raconter dans ce Livre, I’un des plus
beaux textes de I’humanité

Cette Apocalypse anglo-normande est classée par Peter Klein dans le
groupe dit de Metz. Trois groupes sont présentés par ce spécialiste comme
¢émanant d’un original perdu qui daterait des années 1240 (cette
généalogie, reproduite en fin, reste tres hypothétique et elle est contestée).

Je n’ai reproduit ici que les enluminures concernant 1’ Apocalypse et
non les 67 illustrations du commentaire. S’y ajoutent un grand nombre de
vignettes. J’en ai insidieusement gliss€¢ quelques unes dans le cours des
pages qui suivent, ainsi que deux croquis figurzant en fin du livre et
¢manant sans doute de lecteurs







, venant au cceur des nuées.
1.12 — Le Christ aux sept candélabres.

1.4 — Le voici
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4.1... - Le Christ entouré des vingt-quatre vieillards et des quatre Vivants.
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5.1 — Le livre aux sept sceaux et I’Agneau adoré par les vieillards.
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6.1-4 — Les cavaliers des deux premiers sceaux.
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6.5-8 — Les cavaliers des troisiéme et quatriéme sceaux.
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6.9 — Les ames des ¢€lus sous 1’autel.
6.12-15 — Soleil noir, lune rouge. Les rois se terrent.
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7.1 — Les anges domptent les quatre vents.
7.9 — Rois et porteurs de palmes se prosternent.
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8.1 — Les anges recoivent sept trompettes.
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8.4-10 — Le feu de I’autel répand gréle et feu sur la terre, puis envoie une masse dans
la mer. Un astre asseche le tiers des sources et des fleuves.
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8.15 — L »aigle annonce des malheurs aux habitants de la terre.
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9.3-7 — Des sauterelles ressemblant a des chevaux a queue de serpent s€ément la
terreur parmi les hommes.
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9.13 — Les quatre anges enchainés sur I’Euphrate sont libérés.
9.17 — Abadon, I’ange de 1’abime.
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10.1-4 — L’ange nimbé¢ d’un arc en ciel se tient sur terre et mer.
Il remet a Jean un petit livre.
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11.1-7 - Apres avoir préché, les deux témoins de Dieu sont massacrés.
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11.8... - Les deux témoins ressuscitent.
11.14 — Les vieillards se prosternent.
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12.1-6 — La femme en gésine face au dragon.
11.7-9 — Michel précipite le dragon sur la terre.
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12.12... - L’enfant est enlevé aux cieux. Pourvue d’ailes, la femme échappe au
dragon.
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13.1 - Une béte a sept tétes surgit de la mer et le dragon lui transmet sa puissance.
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13.3 — La terre entiére adore la b
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13.11... - De la terre surgit une béte a deux cornes qui fait des prodiges.
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13.12-18 — Les bétes et le faux-prophete subjuguent la terre et marquent a la main
leurs adeptes.
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14.1 — L’ Agneau apparait sur le Mont Sion.

26



14.3 — Un cantique nouveau s’¢éleve vers le ciel.
14.6 — Au zénith, I’ange proclame le jugement de Dieu.
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148 L’ange proclame la chute de Babylone.
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14.9 — Interdiction d’adorer la béte.

29



14.10 — La fumée du supplice monte vers le ciel.
14.14 — La moisson de la terre.
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14.19 — Les vendanges de la terre.
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15.1-7 — Sur une mer de cristal s’¢leve le cantique de Moise avant que les sept anges
ne recoivent chacun une coupe emplie de la colére de Dieu.
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16.2-3 — Un ange déverse sa coupe sur la terre, y causant un ulcere, un autre

dans la mer, y exterminant le tiers des créatures.
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16.4-8 — Les fleuves charrient le sang, puis le soleil briile les hommes.
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16.12 -1 Euphrate tarit.
16.13 — Le dragon et les bétes crachent des grenouilles.
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16.17-19 — Air, éclairs et s€éismes dévastent la cité qui se divise en trois parties.
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Apparait la grande prostituée qui représente Babylone.
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17.1-3
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18.1-21 — Voici enfin Babylone anéantie. L’ange jette dans la mer une énorme meule.
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19.1-4 — Chants d’allégresse. Les vieillards se prosternent.
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19.6-9 — C’est le festin de I’ Agneau. « Ecris », ordonne 1’ange & Jean.
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19.11- Le cavalier blanc engage le fer avec les bétes.
19.17 - L’ange ordonne aux oiseaux de se repaitre de la chair des damnés.
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Le cavalier parvient a précipiter béte et faux-prophete dans 1’abime de feu.
42
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20.1 — Muni de la clef de I’abime et d’une lourde chaine, I’ange enchaine le dragon
pour mille années.
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20.4 — Jugement des ames des justes et des pervers.
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20.7 — Apres mille ans, le dragon est relaché.
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20.10 — Satan dans I’étang de feu et de soufre.
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20.11...

- Un trone blanc apparait dans le ciel et les hommes sont juges.
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21.1 — La Jérusalem céleste descend des nues.
21.10... - La Jérusalem nouvelle et ses remparts.
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22.1 — Un fleuve coule depuis le trone divin.
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22.9 — Jean veut adorer 1’ange qui refuse.
22.17 — Jean rend graces a Dieu.
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